PO OCYUYACHEHHS 3MICTY HABUAHHS AHIJIIMCHBKOI MOBH
MAWBYTHIX ®AXIBIIIB MOPCBHKOI I'AJTY3I

Oropoanuk Harans
XepcoHCchbKa IepKaBHA MOPChKa aKaJeMis

Abstract. The need to enhance and update the maritime English teaching and learning process
through the subject-oriented model course 3.17 has been grounded. The following factors affecting
the training course have been indicated: merchant fleet modernization and development resulted in
Manila Amendments to the STCW Convention and Code, the need for maritime English
communicative competence upgrading and re-design; the modifications in the seafarers’
professional language itself as well as in their attitude towards the language they communicate
onboard.

Keywords: future seafarers, maritime English, model course, communicative competence.

Kongenmiero TIJIHB, 1mo € oCHOBOMOJIO)KHUM JOKYMEHTOM Yy CTaHAapTH3aIlil
MiATOTOBKM Ta JWUIJIOMYBaHHS MOPSKIB, X (DyHKLIOHAJIBHUX OOOB’SI3KIB Ta yMOB
mpaii Ha O0pPTy, OKPECJICHO TaKOX 1 BUMOTH IIIOJI0 BOJIOJAIHHS HUMH aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO [2, c. 277]. 3a3HaBIIM NOBHOTO peAaryBaHHsa y 1995 p. y 3B’s13Ky 3 rocTporo
HEOOXITHICTIO CTaHIAPTHU3aIlli KOMIETEHTHOCTEH Il BCIX WICHIB CKIMaXy 3apaau
NiJBUIIEHHST O€3MeKH MOPEIUIaBCTBA, BOHA CTaja OCHOBOKO JIsi PaJUKAIbHOIO
OHOBJICHHsSI YKJIQJICHUX Ha 11 3acajax MOJEJIbHUX KypciB MiXHapoaHOI MOpPCHKOT
opranizaiii (MMO). T'osoBHMM Npu3HAYEHHSIM MOJeJIbHUX KypciB MMO € HajanHs
JIOTIOMOTH B YJIOCKOHAJICHH1, OHOBJICHH1 Ta 3a0€3IeUeHH] MIHIMaJIbHOTO CTaHIAapTy B
Til 4M 1HIIH cepl mATOTOBKH (axiBIiB MOPCHKOI raiay3i y BCbOMY CBITI.

3po3ymino, mo koxHui neperisia Konsenii [IJIHB Tsarue 3a co6oro 3miHu i y
3aCHOBAaHUX Ha HBOMY pErJIaMEHTHHUX MaTepiajiaX. byayuum «BaxJIMBUM 3aco00M
inTeprpetauii» Bumor Konusenuii I[TJJTHB st mmpoxoro kona 3a1y4eHUX Y MOPCHKY
IHIyCTpit0o oci0d, MojenpHMi Kypc 3.17 3a3HaB Ha CBOTOJHI BXE TPETHOTO
penarysanss (1999, 2009, 2015) [1].

Binomo, 1110 3 BBeJEeHHIM Yy Jit0 MaHUIbChbKUX MOMpaBok y 2012 porri y 3MicTi
OKpPEMUX MOJIEJIbHUX KYPCIB BHSIBIJIMCA CEPHO3HI HENOMIKM Ta HEBIANOBIIHOCTI,
3YMOBJICHI MOJICPHI3AIlIEI0 TOPTOBEIBLHOTO (JIOTY, IHTCHCUBHUM 3aIlPOBAKCHHIIM
HOBUX TEXHOJIOTIH 1 CKJIaAHOro OOJaJHAHHS, aBTOMATHU3AIIIE€I0 MPOIIECIB KEPYyBaHHS
cyaHoM Touo. Pa3oM i3 moTpeboro y Mopsikax, 3JaTHUX KOMIIETEHTHO BHPILIYBAaTH

po0oYl MUTAaHHS Ta L€ ¥ MEePEeBaKHO B CUTYAIISIX 1HIIOMOBHOIO CIIJIKYBaHHS, YITKO



O3HauuJiacs HEOOXIAHICTh OHOBUTHU 3MICT (DOPMOBAHOI IMiJI 4Yac iX HaBYaHHS Ta
M1JITOTOBKH aHTJIOMOBHOI MPo¢heciitHOT KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHTHOCTI.

Tak, 3a gaHUMU JOCTIIPKEHHS 3MICTY CHUIKYBaHHS Ha OOPTY, POBEICHOTO Yy
3B’s13Ky 13 mocTtaBieHUM MMO 3aBgaHHSM TNEperiasHyTH W YJOCKOHAIUTH
MozenbHu Kypc 3.17 3 ypaxyBaHHSIM CydaCHHUX BHUMOT 1 MOTped TOProBEIHHOTO
0Ty, cepen HaWBaXJIMBIIIKMX TpaHCpopMalid, BapTUX yBard (axiBIiB 3 MOBH,
B1/I3HAUEHO: MO-TIepIle, IEPETBOPEHHS, 10 BIIOYIHUCS B caMiid aHTJINWCHKIM MOBI K
poOouili MOBI MOPCBKOiI Trajiy3si; Mo-Ipyre, 3MIHM y CTaBJIEHHI MOpPSKIB 0 MOBH,
SIKOI0 BOHM KOPUCTYIOTHCS B SIKOCTI po0040i MOBH Ha O60pTy [3, ¢.234-235].

Ha xopucTh mnepiioro 3ayBa’keHHsl CBIYaThb JaHl EKCHEPTIB Mpo Te, IO,
BIJIMOBIJIHO /IO BHUIINE3a3HAYCHUX OOCTaBWH, cydacHa mpodeciiiHa aHTIiCbka MOBa
JUISL MOPSKIB JIOCUTh HIBUJKO IMEPETBOPIOETHCS HA OLIbII TEXHIYHO OPIEHTOBAHY
(technical information-focused (Tl-focused). Yepes 1me 1i momepenHs, IeIioO
MeTaoprudyHa XapaKTEpHUCTHKA, SIK TaK 3BaHOI salted (mpocosneHoi) abo marinated
(oMoOpsiueHOi) MOBH, IO TPUBAIMHN Yac CXBAJIbHO CIpUMAaiacs SK JOCUTh JOTEIHE
O3HAYEHHS MIPUUYETHOCTI O MOPCHKOI T'aly3l, BTpayae CBOIO aKTyalIbHICTb.

3 HOBUM TEXHIYHMM OCHAIIEHHSM, a TaKOX 3 TMOMHUPEHHSIM 0araro
HaIllOHAJBHUX EKIMaXiB 3MIHIOEThCS crerudivyHa mpupoaa mpodeciifHoro KaproHy,
yepe3 1o crapuit salted maritime English, BnacTUBHiA OJJTHOHAITIOHAIIBHUM KOMaHAaM
3 OJIHIEIO KYJIBTYpPOIO, 3BUYAsIMU Ta TPAJUILIIsIMU, CTa€ BCe MEHII 3arpeOyBanuM. Ha
MEPEKOHAHHS JIOCIITHUKIB, 1100 3aI0BIIBHUTH Cy4acHI MOTpeOu Ta BUMOTH Taiy3i,
noTpibeH re-marinated — OHOBJICHUHW, PO3IMIMPEHUN Ta 30aradeHUii HOBOIO
TEPMIHOJIOTIEID BapiaHT PoOOYOi MOBHM 3 IMEPEKOHJIMBUM CTaTycoMm needed, TOOTO
BHCOKO 3aTpeOyBaHMi, HEOOX1THUIA JJIs1 BUPIIEHHS MpodeciiftHuX muTaHsb [3, ¢.235].

Jlpyre 3ayBa>keHHsI PO 3MIHU Yy CTABJIEHHI MOPSKIB 10 poO0YOi MOBU Ha CyAHI1
MIKPITITIOETHCSA (haKTaMu BIABEPTOi CTYpOOBAHOCTI CY4aCHUX MOPSKIB MO0 SKOCTI
i1 edexTuBHOCTI iXHBOrO TpodeciitHoro cminkyBaHHs. [IpoBeneHe aHKeTyBaHHS
HIATBEPAUIIO 3pOCTar0ul 00EPEXKHICTh 1 BIANOBIAANBHICTE (QaxiBuiB (oTy. XKoxeH 3
OTNUTYBAaHMUX, HABITh, HE MPHUIYCKaB IYMKH MPO Te, MO0 CHPUYUHUTH KPUTUUHY
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TIOTIPH 3aTBEP/KEHY €IMHY POOOUYY MOBY, TOCUTH MOIIUPEHUM Yy 3MIIIAHOMY eKinaxi
€ BUKODUCTAHHS TaK 3BaHOI MEPCOHAILHOI aHTIIMCBEKOI MOBU (personal language),
TOOTO BapiaHTy MOBH, 3a0apBJIEHOTO HalllOHAJTHLHUMHU OCOOIMBOCTAMH. Ha OCHOBI
pe3yJbTaTiB  aHKETyBaHHsS (axiBISIMH BHJIUICHO IT’ATh CTYINEHIB YaCTOTHOCTI
KOPUCTYBaHHS MIEPCOHATBHOIO aHTIIINCHKOI0 MOBOIO: | (8ucokuii (strong)) — maiixke B
koxkHOMYy peueHHl, Il (cepeowiti (medium)) — momoBuHa BuUcHoBmOBaHHS, Il
(ne3naunuii (slight)) — 3a neooximHocti, IV (nuszskuti (few)) — 1/5 BucnosmoBanus, V
(sunamrosuii (rare)) —1/10 BuciaomroBanus [3, c. 236].

VYTiMm, 3aBISKH YCBIJIOMJICHHIO IIKiJJUBOTO BIUIMBY MEPCOHAIHLHOTO BapiaHTy
MOBU Ha €(QEKTHBHICTh MPOGECIMHOro CHUIKYBaHHS Ta IIAPOMY IParHEHHIO
MIHIMI3YBaTl PHU3UKUA Ta MMOBIPHICTH HEMOPO3YMIHb IIiJ] Yac BUPIMICHHS POOOYUX
NIMTaHb, MEPEeBaXKHA OLIBIIICTh MOPSKIB, 32 TBEPXKEHHSIM JOCIIIIHUKIB, CIIKYIOUUCH
y o0yTi, TOJIOBHO, C80€10, TOOTO nepcoHanbHoi0 MOBOIO, CBIIOMO YTPUMYIOTHCS Bij
Hei y mporneci mnpodeciiiHO-TeXHIYHOI B3aemofii. Takum CTaBICHHSM MOPSKH
J€EMOHCTPYIOTh YiTKE PO3YMIHHS HAJI3BHYAHHOI BaXJIUBOCTI KOMIIETEHTHOI
npodeciiHOT KOMYHIKAII1 1715 onepeKeHHs Oy 1b-SKOi 3arpo3u Oe3merl cyHa.

Tox, 3 ormsmy Ha BUsBIEHI (aKkTH, a TaKOX Y 3B’SA3KYy 3 HEBIWHHUM
MIPOTPECUBHUM PO3BUTKOM MOPCBHKOI Taiy3i, OYEBUIHOIO BHSIBUJIACS HEOOXIIHICTH
OHOBJICHHS CHEIaJTi30BaHOTO 3 aHTJIHCHKOI MOBH JIJII MOPSIKIB MOJIEIHHOTO KYPCY
3.17. Tlepepobnenuit MmoaenbHUN Kypc BBeaeHO B 110 y 2015 pori. OcydacHeHHi
3TiJTHO BUMOT J0MOBHEHOI MaHinschkumu nonpaBkamu Konsentii [TJITHB (2012) ta
JIOTIYHO CTPYKTYpOBaHUN BIH MICTUTH YCIO HEOOXiAHY i1HQopmarlito mpo crnocid
opraHizaiii Ta 3MICTOBE HAlOBHEHHsSI TMpOIECY HABYaHHS AaHIJIIMCHKOI MOBH
MalOyTHIX MOPSIKIB.
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